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Descripcion

Para utilizar la energia de calefaccion solo donde y cuando es Util realmente, la
solucién de termorregulacion independiente mds simple, econdmica y fiable
es equipar cada radiador del edificio con las vélvulas termostatizables y los
cabezales termostaticos.

Los cabezales termostaticos tienen la funcion de mantener constante, en el valor
configurado, la temperatura ambiente de la habitacion donde estan presentes.

El cabezal termostético R468 cuenta con sensor de liquido y sistema de
enganche rapido al cuerpo de la véalvula de tipo Clip-Clap.

Versiones y cédigos

Serie Codigo Conexion

R468 R468X001 Clip-Clap

Datos técnicos

- Puede instalarse en todas las valvulas termostatizables serie TG, D, F

+ Rango de temperatura en combinacion con los cuerpos de la vélvula: 5+110°C

« Presion maxima de funcionamiento en combinacion con los cuerpos de la
valvula: 10 bar

10 0,1
« Presién méxima diferencial de la vélvula: 1,4 bar (3/8" 1/2"); 0,7 bar (3/4") 10 100 QII/h] 1000
« Calibracion minima del cabezal: 8 °C en posicion *

- Calibracién méxima del cabezal: 28 °C en posicidn * % Curva s-1K s-2K TA.
- Posicion de blogueo mecanico (shut-off): totalmente cerrado en posicion “0” Ky 0,40 076 215

Caracteristicas hidraulicas
Los datos citados se obtienen seguin las especificaciones de la norma EN215.

« R468 combinada con los cuerpos de valvula 3/8”- 1/2” (R401TG, R402TG,
R403TG, R415TG, R435TG, R421TG, R422TG, R401D, R402D)
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10 0,1
10 100 QIl/h] 1000

Curva s-1K s-2K TA.
Kv 0,25 047 1,61

+ R468 combinada con los cuerpos de valvula 3/4”
(R401D, R402D, R401F, R402F, R421F, R422F)
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Caudal nominal
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Capacidad“a”

Medida de la valvula termostatizable del obturador

3/8"-1/2"
(R401TG, R402TG, R403TG, R415TG, 150 091
R435TG, R421TG, R422TG, R401D, R402D)
3/4”
(R401D, R402D, R401F, R402F, 240 0,88

R421F, R422F)

Los valores declarados se refieren a la condicion de instalacion del cabezal
termostdtico en los cuerpos de vdlvula Giacomini de las series TG, D, F.

Certificacion KEYMARK (EN215)

Funcionamiento

La variacion de temperatura del ambiente provoca una variacion de volumen
del liquido contenido en el sensor interno del cabezal.

Esta variacion de volumen provoca el desplazamiento de un mecanismo interno
con el consiguiente cierre o apertura de la véalvula y, por tanto, con modulacién
del caudal de agua que entra en el radiador.

Cuando en la sala se esté alcanzando la temperatura deseada, el cabezal hace
que la valvula se cierre progresivamente, dejando pasar la cantidad de agua
minima indispensable para mantener constante la temperatura ambiente,
provocando un ahorro de energia.

Nota:

En el mando del cabezal termostético, se encuentra la indicacion en
braille de la numeracion 3y de las marcas +y - en relieve, para permitir
la regulacion a personas con hipovision y/o no videntes.

L Influencia de . Influencia Conforme a la directiva RT2012 TELL
. AL la temperatura VIEIEDCE de la presién Certeza con variation temporelle
Cédigo declarada del agua respuesta diferencial indi oo
ue P ) ndice con eficiencia . i
C, declarada“W,” declarado“Z,, declarada“D,” Coeficiente VT Valor VT o Clasificacion
RA68X001 023K 042K 25 min. 015K ‘ 029 03 032 49




0732ITSeptiembrede2018

CABEZAL TERMOSTATICO, CON SENSOR DE LiIQUIDO
ENGANCHE RAPIDO CLIP-CLAP
R468

GIACOMInNI

WATER E-MOTION

s I8¢ s
9001 14001 18001

Instalacion
« Los cabezales termostéticos deben instalarse en posicién horizontal.
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A No se recomiendan estas posiciones de instalacién debido a que la
temperatura del radiador puede influir en el cabezal termostatico.

« Para no alterar la medicion de la temperatura, los cabezales termostéticos
no deben instalarse en huecos, cajones, detrds de cortinas o estar expuestos
directamente a los rayos solares. En estos casos, se aconseja utilizar los modelos
con sensor a distancia (R462 / R463).

« Para montar los cabezales termostéticos en el cuerpo de la valvula, proceder
como se indica a continuacion:

1) Abrir completamente el
cabezal colocando el mando en
posicion .

Luego, tirar de la conexién Clip-
Clap hacia el mando.

2) Enganchar el cabezal
termostatico a la vélvula,
verificando que los
posicionadores de la valvula
(A), la hendidura del cabezal
termostatico (B), y la muesca
indicadora del anillo Clip-Clap
(C), estén alineadas.

3) Apretar hasta hacer tope el
cabezal girando el mando (colocar
el mando en posicion“0").

4) En este momento, el cabezal

estd enganchado en la valvulay
puede colocarse en la posiciéon

de regulacién deseada, girando
el mando.

- Para desmontar los cabezales termostaticos del cuerpo de la valvula, proceder
como se indica a continuacion

1) Abrir completamente el
cabezal colocando el mando en
posicion .

. "'! 2) Luego, tirar de la conexion
Clip-Clap hacia el mando.

3) En este punto, el cabezal se
puede desenganchar de la valvula.

Regulacién de la temperatura
La posicion correcta de regulacion de los cabezales termostaticos se obtiene
remitiéndose a la tabla que asigna a la numeracion presente en el mando, la
temperatura ambiente correspondiente.

Posicion 0 * 1 2 3 4 »*

Temperatura SHUT
regulada [°C] OFF

Nota:

Los valores indicados en la tabla se refieren a las condiciones

optimas obtenidas en la cdmara climética. En el ambiente, podrian

sufrir variaciones relacionadas con el tipo de instalacion, con las

condiciones climaticas, con el grado de aislamiento del edificio y con

las caracteristicas del cuerpo de calentamiento.
Sielradiador estéd instalado en una posicion en la que se producen estancamientos
de aire o corrientes frias, la temperatura de calibracion no corresponde a la media
del ambiente, porque el sensor del cabezal esté influenciado por la temperatura
localy, por lo tanto, ordena antes de tiempo el cierre de la vélvula o no la cierra en
absoluto. En estos casos, se deben realizar reajustes sucesivos de la posicion del
mando, ayudandose con un termémetro de mercurio que debe colocarse en el
centro de la estancia.

Por eemplo: si el cabezal estd en posicion 3 y en el ambiente hay menos de los 20 °C
previstos con la instalacidn en régimen, esto se debe a un cierre prematuro de la
vdlvula por sobretemperatura local. En este caso, hay que girar levemente el mando,
colocdndolo en una posicién intermedia entre el nimero 3 y el nimero 4. Por el
contrario, si con el cabezal en la posicion 3 hay mds de los 20 °C previstos, el bulbo estd
siendo afectado por una corriente de aire frio y, en consecuencia, mantiene la vdlvula
abierta. En este caso, hay que girar el mando colocdndolo en una posicion intermedia
entre el nimero 2y el nimero 3.

En caso de que el cabezal termostético se encuentre instalado en locales que
no se utilicen, se obtiene el méximo ahorro energético, colocando el mando en
posicién *, que corresponde a la temperatura de proteccién antihielo igual a 8 °C.
En caso de mantenimiento del radiador, se puede utilizar la funcién “shut off”
del cabezal termostético (posicion “0”). El cierre mecénico permite interceptar la
valvula del radiador, sin necesidad de desmontar el cabezal termostatico y volver
a montar el volante manual.

Advertencia.

En el periodo estival, para evitar cargas excesivas en la junta de
estanqueidad del mecanismo de montura termostético con el
consiguiente riesgo de bloqueos, conviene colocar el mando en la
posicién de apertura maxima, marcada con el simbolo %.
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Limitacion de apertura / Bloqueo del mando
Las operaciones de limitacién y bloqueo del mando deben realizarse con el
cabezal termostético ya montado en el cuerpo de la valvula.
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Dimensiones

1) Colocar el mando en la posiciéon
que se desea parcializar/
bloqueary

desenganchar el anillo limitador,
utilizando un destornillador.
Ejemplo:en la figura, se desea
bloquear/parcializar la regulacion en
la posicion 3.

2) Girar el anillo limitador y
engancharlo, tomando como
referencia la muesca indicadora“T"
(véase lafigura), en correspondencia
de uno de los 3 iconos presentes en
la parte trasera del mando:

1. #*D>
2. 0€

3. @lock

A [mm]

@ [mm]

98

53

3a) Parcializacion de la apertura/
cierre del cabezal termostatico:

« en posicién 0€= se limita la
posicion deseada hasta la posicion
0 (shut-off).

Ejemplo: fijar el mando en la posicién
3 yel anillo limitador en la posicién
0€. De esta manera se puede cerrar
completamente el cabezal, o abrirlo
como mucho hasta el nimero 3.

- en posicién M= se limita la
posicion deseada hasta la posicion
#* (totalmente abierto).

Ejemplo: fijar el mando en la posicion
3yelanillo limitador en la posicién
#¥=> De esta manera se puede abrir
completamente el cabezal, o cerrarlo
como mucho hasta el nimero 3.

3b) Bloqueo del rango de
regulacion:

-enlaposicion @ lock, se bloquea
la regulacion en la posiciéon
deseada.

Ejemplo: fijar el mando en la posicion
3yelanillo limitador en la posicién

8 lock. De este modo, el cabezal
permanece bloqueado en la posicion
3y no puede regularse.

Nota:

con el texto "reset”.

Sies necesario volver a colocar en posicién de fabrica el anillo limitador:
1) colocar la muesca indicadora (T) en correspondencia con el texto ‘reset”.
2) configurar la posicion 3 del cabezal termostético en correspondencia

Especificaciones de producto
R468

Cabezal termostéatico con sensor de liquido y sistema de enganche rapido
Clip-Clap. Posiciones de regulacion de * a %, correspondientes al rango de
temperatura 8+28 °C. Posicion “0” para funcion shut-off. Posibilidad de bloguear
0 parcializar la apertura y/o el cierre, mediante el anillo limitador suministrado.
Puede instalarse en todas las vélvulas termostatizable serie TG, D, F. Rango de
temperatura en combinacién con los cuerpos de vélvula 5+110 °C. Presion
maxima de funcionamiento en combinacién con los cuerpos de valvula 10 bar.
Clase de eficiencia energética (TELL): |. Certificacion KEYMARK (EN215). Conforme
a la directiva RT2012 - Certeza con variation temporelle VT 0,29. Numeracion en
braille para permitir la regulacion a personas con hipovision y/o no videntes.
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Mas informacion

Para mas informacion consultar la pagina web www.giacomini.com o dirigirse al servicio técnico: @ +39 0322 923372 +390322923255 DX consulenza.prodotti@giacomini.com

Esta comunicacion tiene caracter meramente informativo. Giacomini Sp.A. se reserva el derecho de modificar los datos y caracteristicas del presente documento, sin previo aviso, por razones técnicas o comerciales.
La informacion contenida en este documento técnico no exime al usuario de respetar escrupulosamente las normativas y las normas de buenas précticas técnicas existentes.

Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39 - 28017 San Maurizio d'Opaglio (NO) Italy




